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.~ DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

ﬂ PACKAGING LIST NR: 700647 29.04.2022 17:48 Page: 2
¥
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. K& ) ona PT S.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA Lebeny
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpu]iendorf IT-70026 Modugno GROSS: 6232,54 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACKUNIT PACK TYPE
9- 700039 (= LT 25) 1x1
10 - PAK-700256 16x 9
11- 700039 (= LT 26) 1x1
12 - PAK-700256 16x 9
13- 700039 (= LT 27) 1x1
14 - PAK-700256 16x 8
15- 700038 (= LT 28) 1x 1
16 - PAK-700256 16x 9
17 - 700039 (= L.T 29) tx1
18 - PAK-700256 16x 9
19- 700038 (= LT 30) 1x1
20 - PAK-700258 16x9
21 - 700039 (= LT 31) 1%
22 - PAK-700256 16x 9
23 - 700039 (= LT 32) 1x1
24 - PAK-700256 1i6x 9
25 - 700039 (= LT 33) 1x1
26 - PAK-700256 16x 9
27 - 700039 (= LT 34) 1% 1
28 - PAK-700256 16x 9
29 - 700039 (= LT 35} 1%1
30- PAK-700256 16x 9
31- 700039 (= LT 36} 1x1
32 - PAK-700256 16x 9
33 - 700039 (= LT 37) 1x1
34 - PAK-700258 16x 9
35 - 700039 (= LT 38} 1x1
36 - PAK-700256 16x 9
37 - 700039 (=LT39) 1x1
38 - PAK-700256 16x 9
39 - 700039 (= LT 40} 1x1
40 - PAK-700256 16x 9
41 - 700039 (=LT 41) 1x1
42 - PAK-700256 16x 8
43- 7000328 (=T 42) 1x1
44 - PAK-700256 16x 9
45 - 700039 (= LT 43) 1x1
46 - PAK-700256 16x 8
47 - 700039 (= LT 44) 1x 1
48 - PAK-700256 16x 9
49 - 700039 (= LT 45) 1x 1
oo _ 50 PAKTOO2S6 __ _________ 16X9 e
03174774 2517263310 288.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD B-CAR 0000000145
20.04.22 616972 =~ ~51697, 550004305701
1 - 1- 700039 (= LT 46) 1x 1 KUEERE+ NAGEL s,
2 - PAK-700256 16x 8 CCETTA? E MERCE
3- 700039 (=LT 47} 1x1 Quantita dichiarata;
4- PAK-700256 16X 9 Quantita effettiva; 731 SQJ;;]“’
,{&03‘{‘( Q,q"? Tipo lmbaltaggio: e -

Quantitd Imballi:
'5'94 £ W/{‘{ %6 Conformit3 alle schede d'fmballo:
Data controllo; «40/0‘3[ (-2

Firma @
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VDA 4922 07.2000 250.75.9

EY

© 1) Versender/Lisferant 2) Lieferanten-Nr. 91011952 3) Speditionsauttrags-Nr.
Kromberg & Schubert Austria
GmbH & Co. KG 4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur:
Ungargasse 111
AT-7350 Oberpuliendorf SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestelle 6) Datum 7) Relations-Nr. I '
H-9155 Lebeny 29.04.2022
8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer 700647 | Ab: 14248| 9) versandspaditeur 10) Spediteur-hr,
Spedition:
11) Empfanger 12) Kunden-Nr.  GETRAG-IT SCH-DE
Magna PT S.p.A Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Via die Gerani 5, Zona industriali
IT-70026 Modugno Telefon +49(0)7141/24-5118 Telafax +49(0)7141/24-5122
13) Bordero-Ladeliste-Nr.
14} Anliefor-fAbladestelle 15) Versendervarmeark f0r den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A
Via die Gerani 5, Zona industriali
fT-70026 Modugno Abholtag: 04.05.2022
16) Eintref-Datum ~ 04.05,2022 17) Efntraff-zalt
18) Zelchen und Nr. 18) Anzahl| 20) Verpackung %1 22} Inhalt 23) Ledemittal- | 24) Bruttogswicht
Liefarschein-Nr. F gewicht kg kg
374772 - 3174774 47 |EINWEG-PALETTE |Kabelsétze 6232.5 kg
700039 752 Stk karton
27

47

25) Summe

26) Rauminhalt cdm/Lademster

28)
6232,5 kg

Summen

29} Gefahrgut-Klassifikation
30} Gefahrgut-Bezeichnung

31} Frankatur
Free Carrier

32) Warenwert flr SpV

33) Transportversicherung vom Spediteur
20 decken mit

34) Versender-Nachnahme

a5} Anlagen

Fahrer wurde auf die
Ladungssicherung hingewiesen !

LKW-Nr.: MGA885/ HR145

Abholung von bis

38) Auftrags-Nr. Kunde
38) Transportmittel-Nr.
39) LKW-Code
40} Versandart

37} Kontlerung

LKW Spedition 41) Abrachnungs-Schi.

ARMAVISTA*UAB —

43) Ubemahmebest&lﬁg,w;g'qq; HndfsD2189 Vilmus

oblge Sendung vollstasidig oot ﬁr&ﬁar%%maﬂem Zustand dbarnommen.

it LTI0000491 7814

wr it L VM mok.
) < &1 4 hymkas, b K.70440 .

i 37l

Datum Unterschrift

42) Emplangshestatigung des Warenempiéingers:

obiga Ser&:ﬁ V?Egsﬁdﬁ.lgwr ﬁ@e{m ngtagp erhalten,

Via dei Ciclamini, yfc- 70026 Modugrio (A}

Firmenstempeal/Untt . - A7
i - con dserva i

i 5]

el e SRt

o Euro-Flach-Pal.{FP)

44) Dle Sendung enthilf <™ )
EuryRlich HalFP

Euro-Gitter-Pak{GP}) Euro-Gitter-Pal{GP)

45) Es gelten dis Altgemeinsn Deutschen Spediteurbadingungen (ADSp). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Varsandspediteurs, 46) f{0r

Warenempflinger




The spaces framed with heavy lines must be filled in by the cartier
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Pildo ir atsako siuntéjas
To be complated on the sender’s responsibility

Vie3ojl [stalga LINAVOS* MOKYMO CENTRAS
Tel.: 4370 5 2740097, faks.: +370 5 2100854

me@linava.lt
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1 Sluntgjas (pavadinimas, adresas, alis)

Sender {name, addrass. country! TARPTAUTINIS KROVINIY TRANSPORTAVIMO
KRROMALRG £ Sotrup £RT VAZTARASTIS
COLE ha? PHRK X ;NTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
- i Fil hd , neatsiZvelgh 5 ithstandi
KIS S ERE WS K8 Sustarimus, paga) TIBUHIL IOV, slvea ot corrans 1 s Comahon S
I g Wt 2 y i perveZimo sutaréiy konvencija (CMR) Confractiortha International Carrlage of goods
T F——f by road (CMR)
2 Gavélas {pavadinimas, adresas, 3alis) .] 6 VeZéjas (pavadinimas, adresas, Salis)

Conslgnee {name, address, eountry)
Wl wd  P7T- SO L -
DI A fe 2Rl UAB ,,ARMAVIST

Carrlor {name, address, country)

7 Meistry g. 10, LT-02188, Vilnius
LT r— ) ? Z 6 bt U B0 Tel.: +370 655 55454; emalil: info@armavista.com
1 7 AL A Im. k. 302434621, PVM k. LT100004917814
Krovinlo i3krovimo vieta 1 7 Kitas ve2éjas (pavadinimas, adresas, Salis)

Place of delivery of the goods
viewallava s A § 1.7 2 j1.0 24 VN
SalisiColaly Lttt T LS S

AL e, s W ear 2

4 Krovinlo pakrevimo vieta ir data
Place and date of taking over tha goods

Following carrier {name, address, country)

Veta/Flaca I R A SNe s T IS T TP —
o, == 2 - p 05
SalsiCounty 4 01, S s ) / DT e AL 18 Carrier's reservalions and obsarvallons
Datwmate 4 (G 0 S [0 Krovinys supakuotas netinkamai / Improperly packed goods
g5 hrdedami dokumontai O Krovinio pakuoté pazeista / Package is damaged
3 Prekiy kieklc negalima suskaiGiuofi / There is no posstbllity to count the amount of goods
0 Neleista datyvauti pakrovime / Not allowed to participate during ioading
Zenklal [ rial Viety skalZh kavimo bid * Stalistinis Nr. Svaris brulto, k N
6 l‘-lea"r!tsaaI!'n‘li-I lflmrenhaals 7 Nlu.?m ir of gas:kages 8 mgthaéngtf’ pacI?irs\g 9 lﬁracmlrrg% ﬁ‘?gg’;’é‘?f 1 0 Staugl.nn?:mger 1 1 Grgsss wg;gtt\’t ingkg 12 32{5{-.?]0 m
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Skald Ralde Sutari
éllggg Nurnbg? Latfter thaR)s
Sluntéjo nurodymal (multings ir kita Informacia fimul; Siunie; Valluta
1 3 Sendelr‘s Insugcﬁon(s {Customs and other forjmgalitias) 1 9 %3 '?,‘é’ SE;%J{IS-' g\l; S::de]ras Currency géﬁﬂgaﬁee
PerveZimo kaina
Camiage charges
Nuofalda
Reduclions -
Shiriumas
Prigdas
Paralk8loji krovinjo verte Baiaoma gk
Dggare(?jvalrl?g gf%ggds ofhpér:??;?g:g v
Miscellaneous +
Viso apmokejimui
Total to be paid
1 4 GraZlnimas
1 5 Apmokéfimo salygos 2 O Ypatingos suderintos sglygos
] Directions as to freight payment Spacial agreements Tl - .
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Sura$: Data T 5 oo -
21 Esiab“fsahed Date Vi @4%%%5 recgeqﬁ'@c 70025 Mﬁdugn(gw
”“'\K.“.:“ ’5 TA“ T} b
22 23 Kelionas lapfei a1 AB 20 . on 202.
anykimas pakravimul val. ,';,‘}',',‘_' Valruotaly ____Tek.; +370 5,247 75 gy ) . .
13vykimas val. min, i @Earmavist | 3 )
Dganura h. min. E’g\?ﬂ?ﬁ info VISt com SN vahl: l'rlﬂ“
R ’ mok. k. LF100004917814 - 1
AB SEB bankas, b. K. 70440 - b ab i
Sluntéjo paradas Ir spaudas VaZ#jo paraias irspau:i::n W4 Hi66e 0826 3698 7, oigfbatalins, A2 . ]
Slgnaturapand stamp of the sender Signzture and stamp of the carrier \Gl ik muglﬂm‘:{ami@equa I‘ltita
Reglstracinis numeris! Reglstration No Marké/Type Tarifas] Tarifinis % uZ naudcjimasi Zonos KJIE .
25 Vildkasiuck Fuspriskahé /Trater 126 Vilkikas(Truck Puspriakabé /Taller 27 uE1km| altumas  |vikiaupusprcksbe| ol mokejimai viso
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